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Pozoruhodny vykon.

»Jak vi§, mame stejné kiestni jméno,” ekl Julius II. ,Narodili
jsme se jako Julidn della Rovere. I kdyz uz dlouho nas tak nikdo
neoslovuje. Julidn znamena ,mladistvy". Stale o sobé uvazujeme
jako o mladém.”

»Zda se, Ze smrt vam neni naklonéna, odvétil Medice;j.

Na tzkych rtech se mihl samoliby ismév. ,,Byvaly doby, Me-
dicejsky, kdy jsme vyjizdéli Svaté schody na koni a vedli ho rov-
nou do nasi loznice. Byli jsme jako skala. Neznali jsme strach,
nezakolisali jsme v jediném rozhodnuti. Obtize nds jen motivo-
valy k jesté tvrdsi praci. Myslim, Ze o vSéem vypovida nas rodovy
erb, v jehoz znaku je nezlomny dub.”

Byli spolu sami ve velké sienské katedrale. Pokud bylo moz-
né vérit zvédtim, pattila k Juliovym oblibenym. Medicejtv
bratr, kardindl, a jeho bratranec, knéz, méli k papezi blizko.
Proto je oba vyuzil jako prostfedniky a pozadal je, aby mu sjed-
nali tuto audienci. Ocekaval jednozna¢né ne - vzdyt rod
Medicejit byl uz dlouho v nemilosti. Nikdo s nimi nechtél byt
vidén ani spojovan. Kdokoliv byl pfistizen, ze s nimi cokoliv
osnuje, byl odsouzen k smrti. A jednoho ¢loveéka dokonce stali.
Proto ho prekvapilo, Ze papez nabidku k rozmluvé prijal. Ale ne
v Rimé. Misto toho se setkali na neutralni padé.

V Siené.

To v mladém Medicejském probudilo zvédavost. Co ma ten
lisak za lubem?

»Vime o tvoji pozoruhodné povaze,” fekl papez, ,,0 tvoji
velkodusnosti a soucitnosti. Byli jsme zpraveni o tvém odporu
k nasili a lasce ke cti. Pry jsi rovny a schopny muz. Ale byl jsiaz
treti syn v fadé. Prvorozeny vsak zemfel. Druhorozeny je kar-
dinal. Takze na tebe dopadla povinnost stat se hlavou rodu.
A to je mimoradnad prilezitost.”

Souhlasil.

»Vime také o tvych ambicich. Chce$ zpatky to, o co Petr Ne-
$tastny prisel.
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Doporucovali mu, aby mluvil zpfima. ,Také si preji, aby
z Florencie odesli Spanélé.“

»Souhlasim. Ted ti povim, co chceme my.*

Julian cekal.

»Penize.

To nebyl prekvapivy pozadavek.

Cirkev byla uz dlouho uplatna, stfibrem i zlatem.

»Ackoliv my jsme s ohledem na nase zdroje nakladali s ma-
jetkem obezietné,” pokracoval Julius II. ,Kdyz jsme se ujali pa-
pezského tradu, méli jsme kvili nasemu predchiidci obrovské
dluhy.”

Tomu bylo mozné vérit, jelikoz predchozi pontifik, Ale-
xandr VI, byl zvrhlik, ktery dbal jen o svoje potéseni. Bylo
vSeobecné znamo, ze tenhle papez z rodu Borgit pokladnu do-
slova vydrancoval.

»Také jsme financovali mnohé valky,“ konstatoval Julius II.
»V$echny ale byly nutné, abychom vyhnali nepratele a vratili
Papezskému statu jeho slavu. Bylo na povazenou, Ze jsme o néj
malem prisli.“

Toto drahocenné tzemi, které dlouho patfilo pfimo pod
spravu papezského stolce, se rozkladalo po celém Apeninském
poloostrové, od Stredozemniho k Jaderskému mofti a na severu
az k Benatkam. Tyto drzavy byly hmotnym projevem svétské
moci papezu, ale Alexandr VI. dovolil, aby si velkou ¢ast izemi
privlastnili Benatéané. V roce 1508 se Julius II. osobné postavil
do cela armddy, aby si podmanil Perugii a Bolognu. Nasledné
vroce 1509 porazil Benatky a obnovil Papezsky stat. To byl taky
davod, pro¢ by ddéze nepral tomuto papezi nic jiného nez bo-
lestivou smrt.

»Valky v8ak néco staly,” pokracoval Julius. ,,Pfesto jsme ne-
prestali podporovat uméni, vzty¢ili jsme grandiézni stavby
a byli jsme milosrdni k chudym. Nase dobré skutky ale zane-
chaly pokladnu v Andélském hradu témét prazdnou. Stydime
se priznat, Medicejsky, ale dokonce jsme se uchylili k prodeji
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